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    Le 10 janvier 1980




    Promulgation de la loi Bonnet, relative à la prévention de l’immigration clandestine : elle rend plus strictes les conditions d’entrée sur le territoire ; elle fait de l’entrée ou du séjour irrégulier un motif d’expulsion au même titre que la menace pour l’ordre public ; elle permet donc d’éloigner du territoire les « clandestins » ou ceux dont le titre de séjour n’a pas été renouvelé ; enfin, elle prévoit la reconduite à la frontière de l’étranger expulsé et sa détention dans un établissement pénitentiaire pendant un délai pouvant aller jusqu’à sept jours s’il n’est pas en mesure de quitter immédiatement le territoire.




     




    Cette comédie se déroule au cours de l’été 1980.


  




  

    LES PERSONNAGES




     




    MANU est un riche viticulteur, la quarantaine. Il parle avec un accent ardéchois prononcé. Très travailleur et attaché à son domaine et son terroir, il est bougon, réactionnaire et radin. Il aime boire des canons au comptoir. Il ne comprend pas sa fille, et un fossé les sépare depuis l’adolescence de celle-ci. Il voudrait qu’elle devienne comme lui, qu’elle s’attache à la propriété viticole, qu’elle arrête de « rêver ». Sa femme est morte d’un cancer quand Anna était petite.




    ANNA est une jeune fille qui rêve de devenir chanteuse et en veut à son père qui le lui interdit. Elle prépare avec Igor, un musicien, serveur dans un café, le concours de chant interrégional. Dotée d’un fort tempérament, elle est en quête de liberté. Elle n’a plus beaucoup de souvenirs de sa mère, qu’elle a perdue à l’âge de trois ans.




    IGOR est un jeune serveur russe sans papiers, en France depuis un an. Il se débrouille. Taiseux et discret, il parle mal français. Il a très peur de se faire chasser de France. Il est mystérieux, sait chanter, jouer de la guitare. Il a un côté sage, qui accepte ce qui arrive, mais il est capable de se défendre. Il est fasciné par Anna, son visage rayonne dès qu’elle est là…




    PIERRE est le gardien du grand zoo local, il est originaire du nord de la France, extrêmement timide et bourré de tics. Il porte toujours une casquette à rayures noires et blanches, d’où son surnom de Pierre-le-zèbre. Il s’exprime encore avec des expressions de sa région d’origine. Il est très amoureux de Natalie, la professeure des écoles, mais n’ose pas le lui dire. C’est un solitaire, ce qui ne l’empêche pas de militer au syndicat. Il croit en des valeurs collectives pour défendre les « p’tites gens », comme il dit.




    JEAN est un gendarme coureur de jupons, macho et fanatique des séries policières à la télévision. Il rêve d’actions musclées, d’arrestations et d’enquêtes criminelles. Il se la joue inspecteur de police dans ce petit café où travaille Igor et où tout le monde le surnomme « inspecteur Gadget ».




    NATALIE est une jeune institutrice amoureuse de Jean. C’est une femme de principes, un peu naïve, qui a peu d’expérience amoureuse, mais elle est intelligente et intègre. Ses valeurs prennent le dessus sur ses émotions, et elle peut reconnaître ses erreurs. Elle est syndiquée et prête à agir collectivement pour une bonne cause. Elle est plus délurée qu’elle n’apparaît au premier abord.




     




    2 comédiennes/chanteuses




    4 comédiens/chanteurs


  




  

    ACTE I


  




  

    SCÈNE 1


  




  

    Dans le café




    Dans un café de province un peu miteux, Anna est en train de répéter sa chanson, accompagnée par Igor, le serveur du bar. Elle est très bien habillée et maquillée comme une star. En décalage total avec l’ambiance du lieu.




     




    ANNA (grandiloquente)




    Ça me déplairait pas que tu m’embrasses.




    Na na na…




    Mais faut saisir ta chance avant qu’elle passe.




    Na na na…




    IGOR (accent russe)




    Non, cela ne va pas. Na na na… Essayez plus bas.




    ANNA




    Si tu cherches un truc pour briser la glace.




    Banana Banana Banana…




    Je n’y arriverai jamais. C’est trop tard, c’est fichu, je ne réaliserai jamais mon plus grand rêve, je ne gagnerai jamais le concours des meilleurs chanteurs de Rhône-Alpes.




    IGOR




    Vous allez arriver.




    ANNA




    Mais l’audition est au plus tard dans une semaine !




    IGOR




    Persévérez.




    ANNA (chante)




    Ça me déplairait pas que tu m’embrasses.




    Na na na…




     




    IGOR l’encourage d’un sourire.




     




    ANNA (elle se lâche)




    Mais faut saisir ta chance avant qu’elle passe !




     




    Elle commence à se libérer et se retourne dans sa chorégraphie au moment où entrent Manu, son père, et derrière lui Jean, un gendarme qui parle tout en mimant une course-poursuite avec son pistolet à la main. Anna et Igor semblent mal à l’aise. Manu se fige. Jean continue de parler sans s’apercevoir de rien…




     




    JEAN (à Manu)




    Là, je l’ai coursé, je lui ai fait peur en tirant en l’air, hop, il a filé comme une flèche, droit vers le camion, et les gars ont refermé derrière lui. J’te jure, c’est vrai !




     




    Jean réalise enfin le malaise collectif dans le café et arrête de parler. Silence coupé par Manu.




     




    MANU (à Igor puis Anna)




    Barman, mets-y un canon. Qu’est-ce que tu fais là, toi, avec le Russkoff ?




     




    Igor retourne derrière son bar.




     




    ANNA




    Eh bien, figure-toi qu’Igor et moi, on répète ensemble !




    MANU




    Comment tu sais qu’il s’appelle Igor, le barman ?




    ANNA




    C’est quoi cette question ? Pourquoi je ne saurais pas comment s’appelle mon prof de chant ?




    MANU




    Quoi ? Tu as un prof de chant maintenant ?




    ANNA




    Oui, en quelque sorte, c’est ma prof de musique au lycée qui m’a conseillé de m’adresser à lui. Il est musicien.
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